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CHRONICA OCCIDENTAL

A semana Jecorrida foi assignalada entre nds
por um acontecimento litterario de primeira or-
dem, pela representacio de mais uma peca origi-
nal d'um dos mais gloriosos dramaturgos do nos-
S0 tempo, pelo apparecimento no theatro de D,
Maria da formosa comedia Os vellos, original de
¥, JoRo da Camara. '

Foi na noite de 11 do corrente que se deu essa
primeira represeéntacio. O theatrs estava comple-
tamente cheio ¢ de ha muite gue nio se €ncon-
trava um bilhete para essa premiére celebre.

A" anciedade habitual do publico por uma obra
nova d'um auctor de grande reputacio, cujo enor-
me talento lhe & particularmente querido, junta-
va-se a curiosidade de ver, esse escriptor abordar
um genero inteiramente differente d'aquelle em
que até entio triumphdra —uma comedia moder:
na, uma comedia em prosa, elle o auctor desses
dois bellos dramas historicos ¢ em verso, que sio
brilhante groria da nossa litteratura dramatica con-
temporanen, o D. Affonsa VI e o Alcacer Kibir.

Us velhos eram portanto como que uma estreia,
a estreia na comedia d'om mestre no drama, uma
estreia das mais perigosas, das mais difficeis, por-
gque o estreiante trazia atraz de si gloriozos per-
gaminhos, que affastavam para longe toda a bene-
volencia que de ordinario se tem para com aquel-
les que principiam,

E os Velhos foram um triumpho para D Jodo
da Camara, como triumpho the tinham sido, o Al-
cacer-Kibi= ¢ o D. Affonsa VI .

O publico ouviu enlevado, encantado aquelles
tres deliciosos actos de comedia, realistas como
uma paging de Zola, mas ao mesmo tempo per-
fumados de doce poesia como um romance de
Julio Diniz e fez uma calorosa ¢ enthusiastica ova-
¢iio a Jofio da Comars e aos seus excellentes in-
terpretes, que deram & formosa comedia um des-
empenho verdadeiramente primoroso.

Diepois veiu a critica e comecou a fazer assuas
restriccoes n'esse enthusiasmo do publico; que os
velhios eram uma galeria de deliciosos quadros,
mas que nio eram uma peca, que lhes faltava o
enredo, que era frouxa a acgio, que careciam de
interesse theatral,

Mas o publico, em supremo juir, annulou 4 sen-
tenga da critica e fez da peca de Jodo da Camara
cujo valor litterario ninguem contestava, um ver-
dadeiro successo theatral, enchendo o theatro de
D. Maria em todos as noites qué os Velhos se re-
presentam, enchendo de applausos a pega e victo-
riando © seu auctor. r gt

E a peca de D. Joio da Camara pode nfio ter
is.?a que a critica diz, pode nido ter muito enredo,
pode niio ter muita acclio, péde nio ter muito in-
teresse, mas tem talento ds mios cheias, tém essa
COlSa que s se encontra ' nas obras verdadeira-
mente superiores € a-que os francezes chamam
charme. : !

_De todas as scenas dos Vellios, de todo o sea
dialogo rescende um doce' e miuagico encanto, que
enebria ‘o espectador, um encanto que elle nip
estd muito acostumado a encontrar’a miode no
theatro e que o delicis, o deslumbra, o fascina.

Niio ha nada mais simples‘do que a acgiio que
deslisa serenamente, sem complicacdes de enredo,
sem siuaches violentas, por entre aquelles tres
actos deliciosns, ¢ entretanto ‘pada mais bello,
mais captivante, mais enéantadeor,

Em toda a'peca nad ha uma unica situncio de
drnrpa., uma unica phrase de rhetorica melodra-
matica e entretanto em mais d'uma Scens as La-
grimas brilham nos olhos ¢ uma suave commogio
agita todo o nosso ser.

Niio contarei a peca como todos o tem feito,
o gue alids é facilimo de fazer,

.ontar a peca ndo serve de nada, nio diz nada
o que a-peca é.

Nio € pela acglo, pelo enredo que a peca vale,
¢ pelos detalhes, pelos episadios, pelo dialogo,
pelo estudo de caracteres, pelos pequenos qua-
dros da vida da provincia apanhada em- flagrante,
por um pocta que € um observador, por um obser-
‘rﬂdar quE 2 um Pﬂﬂtﬂ.

)z Velhos niio se contam, véem-se, ouvem-ge, ¢
ouvil-os e vel-os comuheil:es sio representados pe-
los artistas de D. Maria € um dos mais delicados
prazeres artisticos que temos encontrado no thea-
th:,ntrE psses encantadores quadros episodicos,
que constituem © grande o prcst_:gmé&? v_f:lg_rﬂda
nova pega de Jodo da Camard, nao ¢ facil difle-
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rencar primasias, entretanto chamamos especial-
mente a attencio dos nossos leitores para a scena
da ceia no terceiro acre, que € uma perola litte-
raria de ingstimavel valor, uma verdadeira obra
prima, em que a magistral scena da portaria, do
D. Affonse VI encontrou um pendant, : _

O desempenho dos Velhos é um verdadeiro pri-
mor. Nio ha s2nio a dizer bem de todos ; Jodo
Rosa fez uma creagio magistral do velho prior
cego, Brazio magnifico no Patacas, Joaquim Costa
extraordinario na papel de barbeiro J'aldeia alem-
tejana, Ferreira da Silva excellente no galan da

eca, Rosa Damasceno encantadora na Emulinhas,

milta Candida magisiral na velha criada, Virgi-
nia deliciosa de simplicidade e de bonhomia na
sua velhinha, muito bem Emilia Lopes e Augusto
Antunes nos seus papeis.

Resumindo os Vellos foram um grande succes-
go, triumpharam em toda a linha e nds registamos
aqui esse brilhante triumpho, que € mans uma glo-
ria para a nossa litteratura dramatica, com fanto
prazer como se elle fosse nosso, congratulamo-nos
COMm esse successo, como com o suecesso d'um ir-
miao querido, -

*® *

Mo theatro de S. Carlos depois de muitos an-
nunciog e de muitos cunira aNNUNCIOS Apparecen
a Hebrea, a famosa opera de Halevy, gue se tem
algum defeito € o de ter musica de mais, ser uma
indigestic de musica que fatiga o nosso publico,
gue nio gosta de espectaculos que terminem de-

ois da meia noite.

A Hebrea foi cantada pela sr.® Arkel e Ruanova
pelos srs. Metellio e Rossi ¢ nio foi mal cantada;
mas ndo sei o que falta esta epoca em 5. Carlos,
que todas as operas mesmo agueilas que agradam
— & excepcio do Orpheu — agradam sempre fria-
mente, sem aguelle enthusiasmo ruidoso das ou-
tras epocas, o enthusiasmo da Giocanda, do er,iuIHq,
com a Tetrazini, do Chrispim com a Theodorini,
du Mignon com a Borghi, da Lakmé com a Van-
Zandr, do Hamlet com a Devriés.

Evidentemente, indiscutivelmente a estrella da
companhia € a sr.* Regina Pacini. Quando ella
canta o 1ondd da Lucia, o rondo da Somnpanbula,
as variacoes de Proch, o thermometro do enthu-
siasmo sobe, como nas bellas noites de 5. Carlos,
mas ¢ de mui curta duragiio essa elevacio de tem-
peratura no enthusiasmo do publico ¢ o thermo-
metro baixa logo porque francamente com a Lucia
com a Sommanbule ja nfo ha maneira alguma de
enthusiasmar durante uma noite inteira o publico
de Lisboa. ’

A sr.* Arkel por exemplo ¢ uma cantora muito
distincta, mas € [ria demais para enthusiasmar uma
platea peninsular. Ouve-se com muito agrado, o
publico gosta de a ouvir, applavde-a, mas applau-
de-a sem calor, frio tambem como frio é o tem-
peramento artistico d’ella. ; )

O sr. Metellio, que se estreiou na Africana e
que nos 6 ouvimos na Hebrea, € um bom artiss
1a, mas um artista jd cangado. Tem arte, tem a
escola franceza, que niio ¢ muito do gosto do nos-
so’ publico, mas que nds apreciamos muitissimo;
mas tem sempre que estar na defensiva, tem que
se servir do muito que sabe para encobrir o bas-
tonte. que ji lhe falia, e d'ahi um Certo retrahi-
mento n'elle’s que corresponde um certo retrahi-
mento do publico.

O sr. Rossi € um artista gque comeca. Na sua
excellente voz de baixo ha umas notas deliciosas,
mas ha outras que o niio $A0 § — 45 Notas graves.
Tem bellas qualidades artisticas, tem excellente
apresentagiio, estd no caminko de ser um magni-
fico artista mas ainda niio chegou ao seu destino.

E sfio estes os principaes artistas : porque dos
outros niio pode vir com certeza calor ao enthu-
siasmo do publico e pelo contrario d'alguns d’cl-
les vem de vez em guando um copo d'agua fria
n'ess¢é enthusinsmo, como por exemplo do tenor
gue canta na Hebrea a parte de prineipe L.eopoldo.

O sr. Kaschmam que jd ha muitos dias estd em
Lisboa sinda nio debutou. O seu debute estd an-
nunciado para hoje ¢ vamos a ver se elle faz o mi-
lagre ‘de trazer a'S. Carlos a animaciio o enthu-
sinsmo, o calor, cujn falta tio sensivel rem: sido.

Pode moito bem ser que sim, porque Kaschmam
€ um grande artista e segundo as informacdes que
d'elle temos, estd ainda em plena posse de todos
os seus brilhantes recurses artisticos e niio vae
ainda no caminho do occaso caminho em que o
Massini j4 vae dando alguns passos.

Ao principio disse-se que Kaschmam debutava
no Hamlet, opera em que deixou gloriosas recor-
dacdes em 3. Carlos, em que é realmente grande,
qpera em que nenhum baritono o icualon em Lis-
boa; mas no fim de contas o Hamlet ji se nio
canta este anno, por falta de contracto o que é

realmente peéna, porque se a empreza Livesse pro-
rogado a escriptura da Amelia Stahl, com ella Pa-
cini & Kaschmam, teriamos um bello Flawler ;
depois esteve annunciada a sua estreia nos Pu 1-
tanos e finalmente parece que se ‘estreiard este
noite no Taunhauser de Wagner que pela primei-
ra vez se'cantou em Lisboa e a que largamente
nos referiremos na proxima chronica.

L]

L -

Inaugurou-se ha dias nas salas da Academia de
Bellas Artes a exposicio do grupo artisticos, ex-
posicio que estd chamando muito as attencoes dor
publico, & com muita rasfo de ser, pois, segundo
se diz € uma das mais felizes exposicies de bel-
las-artes que n'estes uliimos annos tem havido em
lL.ishoa e figuram n'ella quadros de muito valor,
enire elles paysagens de 5. AL a Rainha D, Amehia
e uns pasteis de El Rei D Carlos.

A bronchité que nas ultimas semanas nos pren-
deu em casa, deu-nos uma folgasinha d'uns dias;
concedeu-nos licenca para irmos ver a premidre
da Hebrea a premiére dos Velkos, a festa de cart:
dade promovida em 5. Carlos pelos estudantes
das escolas superiores patrocinados por uma coms
missio de senhoras da nossa primeira sociedade
em beneficio do cofre aos estudantes pobres, festa
muito brilhante em que Pacini teve ruidosa ova-
ciio, cantando magistralmente, patficamente, pers
mittam-nos o adverbio, as variacdes de Proch, em
que o tenor Metellio foi muiro e justamente ap-
plaudido, em que tinira Polonio teve um frium-
pho nas suas chansonnettes e em que um grupo de
estudantes da escola medica, da escola polytechni-
ca e da escola do exercito alcangou ruldosos ap-
plausos representando primorosamente, com 1m-
mensa graca uma farga feita expressamente para
pbr em relevo a apuddes comicas d'alguns d'elles;
deu-nos essa folga, a bronchite, mas arrependeéu-
se depressa e ci estamos outra vez de volta com
ella, o que nos inhibiu de visitar a exposicho. que
1em sido muito concorrida e que esta fazendo sens-
gacio no nosso publico.

Logo que a possamos visitar diremos aos nos-
sos leitores a nossa impressio pessoal apenas, que
emgquanto a critica minuciosa dos quadros exposs
tos, occupar-se-ha d'ella o OccipENTE, em succes-
sivos artigos, illustrados com a reproduccio dos
meélhores quadros,

Grervasio Lobato,

AS NOSSAS GRAVURAS
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Mais um grande espirito da Franga acaba de
se refirar do mundo, deixando um luminoso rastro
qué por muito tempo o illuminara jorrando das
paginas brilhantes que produziu.

E' do grande philosopho, do historiador e do
critico Taine que fallamos porque foi elle que
desappareceu de entré os vivos, ek

Foi um mestre cuja influencia nfio se limitou &
litteratura do seu paiz, mas se estendeu a todo
o mundo culte. Os da sua geragiio admiram n'o
e respeitavam-n'o; alguns estudaram-o para o imi-
tarem, elle porém era inimitavel. Seguindo Hegel,
inspirando-se em Voliaire creou uma individuali-
dade toda sua que lhe deu os fdros de mestre.
Trabalhador infatigavel, os de hoje ndo tem aquel-
la forca d'alma. ;

D'elle diz largamente na Jlustr :tion Francisco
Sarcey, seu admirador e seu condiscipulo, Demos-
lhe a palavra, porque conta meélhor do que nos
pgderiamus contar, o que foi Taine e qual a sud
obra: ,

Depois de . Ernesto Renan, ¢ Hippolyto Taine
quem se fol : os dois homens qué talvez exerce-
ram uma accio a mais decisiva sobre.os espirl-
tos d'este tempo, desapparecem um apoz o ou-
1ro.

Deixam no mundo um grandé vacuo que nio
serd facilmente prehenchido. _

Taine nascen em 1828 em Vouziers, nas Ar-
dennes, Tinha feito excellentemente os seus e5°
tudos no lyceu Bonaparte aleancon, em 1847, ©
premio de honra de rethorica ¢ entrou como @
primeiro na Escola Normal em 1848, Temos con-
tado demasiadamente nos jornaes a historia d'es=
ta promogiio celebre para que haja urilidade em
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Tecordal-a hoje. Foi alli que eu conheci Taine e
que me senti tomade para com elle, bem como
todos os meus collegas d'entdo, d'uma admira-
80 Viva e uma amizade sincera. Era desconheci-
do por todos nos e mesmo por About, comao o
Primeiro, o mestre, o homem qué devia um dia
fazer mais honra 4 Escdla

O que nos espantava n'elle, era uma forca de
trabalho tal, que nunca encontrei em parte algu-
ma, uma egual; um espirito de curiosidade que
se estendia egualmente por todos os ramos de
Lonheécimentos, desde a philesophia e altas ma-
thematicas até 4 musica e pintura, Taine sabia
Tudo, como que se interessasse em tudo, sentia-
mo-nos contentes ¢m o folhear como uma incy-
clopedia viva, estava prompto para todas as per-
£untas ¢ despejava 3 nossos olhos o thesouro de
documentos, o de ideias novas ¢ o de descober-
1as griginaes que se tinha feito jorrar.

Possuia esta superioridade sem pretencio nem
orgulho. Jamais houve mancebo tio modesto,
Collega 1do affavel e tdo sorridente Era tio ama-
:-jﬂ por todos nds quanto respeitado por nds to-

05,

Ao sahir da Escéla soubemos com um des-
£0sto forte: misturado de indignacio que o fi-
nham recusado no concursue de agregacio, em
que elle (ora brilhante, para assim o punirem das
tuas opinides pouco orthodoxas que tinha des-
envalvido perante o jury. Foi indo de desgraca
€m Jdesgragn até que embm por uma especie de
escarneo mandaram o reger a aula da sexta clas.
se em Besancon. Era um cumulo, como se diz
presentemente ; alli deu a saa demissiio e veiu
procurar fortuna em Paris aonde propunha dou-
tourar se,

M. Hachette acabava de fundar uma revista de
nstruceio publica, aonde elle recolhia os desiro-
¢os da Universidade agitada entdo por uma forte
tempestade. Taine escrevendo a sva these, que
devia mais tarde formar o volume que publicou
sobre as fabulas de Lafontaine, em que deu arti-
£os que hzaram sensacio no carpo de ensino &
mesmo fora delle A Revue des Dewx-Mondes
abriv-lhe as suas portas; a custo ganhava com
ue viver. Mas elle era simples, frugal e obstina-
o no trabalho.

Recordo-me tél-o ido vér a um pegqueno guar-
10 que elle habitava na rua Cassetie, Nio tinha
outroz moveis além d'um leito, uma cadeira, uma
fommoda e uma meza carregada de papeis. Nio
5¢ inquietava com & vida material

WVivia inteiramente, como Spinoza, seu mestire,
somente peélo pensamento @ Para o pensamento,

“u nfio sel se elle teria ndo que conter algum
desejo de estroinar, o pobrel... A alma tioha-
he devorado e aniguillado o corpo.

O primeiro livro que reveloa o tuture philoso-
pho ac grande publico, fol um de descripgdes
pittorescas :  Voyage aux Pyreéndes. Hachette
tinha-lhe encommendado uma guia; Taine ate-
Ve-se n'esta’ obra onde aos quadros da natureza
Juntou as reflexoes sobre historia, as consideracoes
a5 mais ¢levadas ¢ as mais novas sobre etnogra:
glria, palitica, metaphysica e arte. Hachette teve

astanie poslo para apreciar o justo valor da
obra. Um Joao:qualquér fez a guia de que elle
linha necessidade e pt?hhcml o manuscripto d’este
homem de qué a primeira tentauva d'ensaio, era
um golpe de mestre,

MNo anno séguinte apparecen oz Philosophes
Sfrancais du dix-neuvieme siécle. Era um pam-
Pheleto, e o destino dos pampheletos € nio se-
rem mais lidos, quando a causa que appoiam au
deffendem fem vencido. Eu creio que o de Taine
foi lido demasiadamente.

Mas 1odos aquelles que conlieceram os primei-
Tos annos do imperio podem contar hoje a ina-
Credicavel emocio que elle excitou. O electismo
Telnava entio como soberano incontestado no én-
sino official, ¢ M. Cousin ¢ra o grands Lama d'esta
:‘;]lﬂiﬁo perante a qual todas as cabecas se curva-

m.

Elle cahiu e desmoronou-se aos golpes d'este

Blco, que dispenden n'esta polemica uma vivaci-

Bde uniforme, uma graca picante ¢ um estylo
Que elle niio encontraria mais.

enha tido sempre um certo fraco por este li-
Y10 que foi um dos encantos, um: dos deslu nbra-
Mentos da minha mocidade, Parece-me que n'esta

oca Taine recentemnente sahido das leituras de

Oltaire, que nos juntos faziamos na escola, pro-
SUrava revestir a razio com forgas mais vivas e
WWivar com espirito a sua logica inflexivel,

Mais tarde mudou de maneira, Preferia, para
Mestre de linguas, Theophilo Gautier, Flaubert e
I?h Goncourt a Voltaire. Procurou a_imagem e

Oriosamente tirou-a da contemplacio das coi-
%33 ou das ideias, Fez um estylo, ou, para fallar a
BIria de hoje, uma maneira de escrever dum re-

b7

levo poderoso, duma cér brilhante, offuscante,
mas em que sé revelava e sentia muitas vezes a
tensio do esforco.

Ndo conheceu a graca da facilidade e da des-
prefencio, mesmo nos assumplos em que estas
qualidades teriam parecido as mais necessarias,
Para prova, léde o volume que tem por titulo :
Netes et opinions de M. Frérdéric Thomas Grain-
dorge. SAo uns artigos da Vie Parisiense. Nelles

uiz Taine agarrar:a graca elegante & um pounco
resca de Meilhac, Droz, About que entdo faziam
as delicias dos apreciadores. E' philosopho nio
ohstante os seus arrebatamentos, Os raciocinios
€ as imagens avancam geometricamente, por ha-
talhdes: cerrados. A obra é curiosissima, Interas-
santissima para lér.

Tambem Taine nio se magoava por agradar
pouco. Tinha um systhema de philosophia, &
elle nfio sentia outra ambicio sendo a de expér
e impor. Timhn dado ji os primeiros tracos n'um
estudo sobre Tito-Livio, que havia lido somente
aos universitarios, Proseguia na éxplicagio nos
seus Erudes de critigue ef d'histoire que abala-
ram profundamente os espiritos,

Este systhema, ser-me-ha pevdoado o ndo dis-
cutil-o na fllustration, na qual nos devemos abster
de assumptos graves em demasia e aridos em ex-
tremo. Contentar-me:-hei, dizendo que Taina to-
mou sobre a mocidade um ascendente extraordi-
nario ¢ de que talvez nio haja exemplo egual. £
este ascendente era tanto mais singular, quanto o
homem occultava e se furtava a toda a curiosida-
de. Vivia solitario e 56 a sua obra lhe espalhava
as ideias pelo mundo ; ac¢do pessoal s6 a tinha
na sombra. E' verdade que Taine tinha sido en-
carregado d'um curso de esthetica na Escole des
Beaux Arts, mas regia-o sobriamente, com voz

recipitada ¢ elara, sem sombra de charlatanismo.
Tra a sua alma que communicava com as oulras
almas. Nio emitua do rosto éemmagrécido ¢ pen-
sativo effluvio algum. Parecia yue o orador € o
publico pairavam no mundo silencioso das ideias
puras.

A primeira ohra que estabeleceu a reputagio
de Taine em bases grandes e solidas foi a histo-
ria da litterarura ingleza.

Quando ella appareceu hesitou-s¢, nio se sol-
he mesmo o que serin preciso apreciar mais se, o
immenso trabalho que presuppunha uma enorme
multiddo de conhecimentos, se' a variedade ¢
novidade das opinides e dos exames, ou a rigidez
da ideia primicva que atravessava d'om extremo
a outro, esta historia ¢ a sustinha, dando relevo a
todas as partes, uma € outra que formavam um
bloco indestrucnivel. .

O livro excitou na Inglaterra uma admiracio
universal, Aqui‘pensou se em conferir-lhe o pre-
mio de wvinte mil francos de que a Academia
Franceza dispde ‘fodos os cinco annos, mas M.
Cousin, tomou a sua vinganga dos Philosophes du
xix® sidele e Taine ndo teve o premio. E' verdade
que entrou um pouco mais tarde na Academia,

Diepois d'este grande golpe, Taine nio se de-
morou em produzic, Seria fastidiose o innumerar
aqui todos os volumes e brochuras que publicava
este benedictino sem ordens, incessantemente
curvado sobre a meza de trabalho ou rebuscando
nas bibliothecas publicas. E° preciso portanto
abrir uma excep¢ao para a sua grande obra de
philosophia em tres grandes volumes, A Intelli-
gence que levanta problemas que seria perigoso
Enunciar. : :

A sua velhice foi tio fecunda eomo o tinha sido
a idade madura, Porque elle tinha uma saude ro-
busta & nio se resentia d'uma anemia cere-
bral gque pelos trinta_e cinco annos o tinha con-
demnado, elle o obstinado trabalhador, o grande
rachador, como the chamava About, ao passar
com verdura durante seis mezes, na montanha.
Sabeis o barulho que excitou a publicagio do
primeiro volume das Origines de la France con-
temporaine ; este barulho renovou se a cada um
dos volumes que se seguiram € tendes ainda pre-
sénte no espirito as polemicas que se travaram
no anno passado, sobre o retrato que elle nos
tracou de Napoleio, este condotticre do decimo
quinto seculo. : .

Que restard da obra de Taine ¥ Que restard da
accio que exérceu no séu tempat nada se pode
saber ainda. M. Paulo Dajardino assegura que as
novas geragies comeécnm a returaem-se d'elle, e

ue ‘as sentia fugirem-lhe, que tomava o seu par-
tido como philosophe dizendo para consolar-se,

e tinha pensado d'outromodo, que os seus pre-
ﬁecemm pensassem differentemente d'elle d'al-
gum lugar que o futuro lhe reserve nas lettras &
na philosaphia. (;umtudo elle ficarda como uma
das mais nobres figuras, uma das mais sympathi-
cas d'este seculo. Nio fol somente um grande pen-
sador e um admirave] escriptor; foi tambem um

homem honrado e o que é mais raro ainda um
homem sinceramenie modesto.

Testemunhou, nas ordens que deu para o sen
enterro a mesma modestia qoe professou toda a
sua ‘vida. Prohibiu que discurso algum fosse pro-
nunciade 4 beira do tumulo. Declinou as honras
ﬂue Ihe eram devidas como cavalleiro da Legido

'Honra. Perque elie nfio era sendo cavalleiro] e
eu niio sel como nem porqué havia acceite a fi-
tinha vermelha. Nio se preocupou de a trocar

¢la roseta, Estes detalhes eram-lhe indifferentes.
ensava n'oulras coisas.

Havia-se mudado para as margens do lage An-
necy, pard essa residencia encantadora. onde elle
s& comprazia desde muitos annos em descangar,

hilosophando na soliddo, do ruido e do fumo de

aris. Gostava de banhar seus olhos na luz que
coloria os cumes das montanhas. Viviatranguillo,
feliz, restringindo a sua sociedade 4 de um pe-
queno numero d'amigos intimos. com 0s quaes
elle se entregava & nowe a fallar de ommnia re sei-
b'f.’.?' mas elle nio precisava ajuntar; de guibusdam
aliis.

Eis agora um fauteil vago na Academia. Quem
ird substituir o auctor das Origens da Franga con-
temiporanea § O impertubavel Emilio Zola apre-
senta-se. Taine tinha sempre votado contza elle,
mais por fidelidade ao partido dos ducs, que por
convicgio linteraria. Sermm curioso que fosse Zola
o encarregade pela Academia. de pronunciar o
sen elogio, ’

A vida litteraria tem d’estas ironias.

RESSURREICAO DE LAZARO

A Ressurreicio de Lezzaro é um dos factos
mais notaveis da passagem  de Christo pela
Lerra.

. Q egreja festeja-o a 2 de setembro e a 2q de
ulho. .

J Ha tambem o domingo de Lazaro que € o
anterior o de Ramos e que no anno presente
cahiu no dia dezenove deste mez,

Muitas sido as lendas sobre este m‘}'l.!m da li-
turgia, algumas das quaes sio lindissimas de
poesia ¢ d'amor,

Perez Escrich na sua obra o Martyr do Gol-
gotha assim conta esta passagem ;

«A' porta de uma casa de Bethania estava
agrupada uma multiddo de gente, anciosa  de
vér o cadaver de um homerm justo e honrado
que acabava de morrer.

MNunca o mendigo unha chegado a pedir uma
esmola diante daquella porta, sem que fosse
soccorrido. O sequioso. énconlrava agua com
que matar a séde que o devorava, o faminto o
pio desejado.

O Homem Deus, o Divino Mestre, muitas ve-
zes se tinha hospedado debaixo do tecto d'aquella
casd caritativa.

O pove de Bethania adorava o dono d'ella.
Porem Lazaro tinha morrido ¢ o povo chorava
a sua morte esperando junto 4 porta o cadaver
do bemfeitor dos infelizes, do amigo do Mes-
gias, que devia ser enterrado no sepulchro de
pedra construido pelos seus maiores,

Mn interior da ¢asa oouvia-se o prolongado
lamento das carpideiras de officio & o melodio-
so e triste preludio das flautas funebres.

Entremos na estancia mortuaria.

Lazaro envolvide em um lencol, jaz estendido
sobre um leito ou atadde. O cadaver estd em-
balsamado ¢ exhala um cheiro agradavel. Qua-
tro candelabros funebres allumiam o feretro.

Aos pés da cama, sentadas no chio véen se
duas mulheres com oz pés descalcos, vestidas
com um tosco saial de ld e a cabega chem de
cinzas. Estas mulheres choram amargamente e
de vez em quando rasgam os vestidos e arran-
cam os cahellos.

Apezar do prantoe ¢ da pobreza do trajo, re-
canhece-se que ellas sio formosas. Uma d'estas
mulheres chama-s¢ Martha; a outra, Magdale-
na, ¢ ambas sdo irmis do morto.

Alguns homens, parentes de Lazaro, senta-
dos tambem no chio, exhalam profundos sus-
piros e rasgam as soas vestimentas, :

Alguma cousa mais affastadas do leito estio as
carpideiras, e atraz d'ellas ps musicos funebres.
Entre esteés musicos v&-se um joven formoso, mas
cujo semblante respira uma melancholia saudosa.
Este joven tem sempre os olhos fixos em Magda-
lena 2 € Boanerges.

Um dos parentes de Lazaro, de barhas brancas
e austero semblante, enxugou os olhos € disse
ans assistentes que rodeavam o cadaver:

— Conduzamos ao sepulchro,osrestos de La-
zaro. ;
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Todos se pozeram em pé. Quatro mancebos
pegaram pelos quatro extremos do atatde e le.
vantaram-o. Entio o prestito funebre sahiu de
casa. Adiante iam os musicos, depois as carpidei-
ras, em seguida o cadaver ¢ por fim os parentes ¢
05 amigos.

Ao cruzar a porta o prestito augmentou consi-
deravelmente, e penetrou no jardim.

A lousa da campa estava fora do seu lugar.

Quando o enterro chegou junto do sepulchro
um dos da comitiva entrou n'elle e examinou-o
com attengio. Depois disse :

— Lazaro pode entrar na casa dos mortos,

Lazaro foi collocado no tumulo. Quando a pe-
zada lousa o cobriu, Martha dizia chorando .

— S5e Jesus estivesse comnosco, Lazaro ndo
teria morrido.

o

dez. Corramos que jd chegou. Estd nos hortos
visinhos fallando com os seus discipulos.

— Minha irmi — disse Magdalena — Jesus vem
para a Bethania.

— Talvez, en vou em procura d’elle, e entre-
tanto fica tomando conta da casa.

Martha pegou no seu manto < sahiu em busea
de Christo. Nio tardou muito em encontral-o.
Jesus estava rodeado de meninos e de mulheres,
Quando Martha o viv, ajoelhou-se-lhe aos pés, di-
zendo-lhe:

— aSenhor, se tivesses estado aqui meu irmio
nio teria morride.

— «Teu irmio resuscitard — disse The Jesus,

—«Bem sei—repbz Maria—que resuscitard na
resurreicio do ultimo dia.

— «Eu sou a resurreicio e a vida—tornou a

s —

homens tem presenciado, e aproximando-se do se-
pulchro, disse dirigindo-se aos que o rodeavam :

— Onde o pozeste ?

— Vem, benhor, e vel o-has—responderam-lhe.

«E chorou Jesus, e disseram entdo os judeus :
vede como o amava. (E. 5. Jodo, cap. x1.)

Um dos que presenciavam a dolorosa attitude
de Jesus disse em voz baixa aos que o rodeavam:

— «Pois este que abriu os olhos ao que nasceu
cego, nio poderin fazer com que este nido mor-
resse s

— «Tirae a louzas — disse Jesus, approximans
do se do tumulo, 2

— sSenhor—exclamou Martha sem comprenen-
der o grande milagre que Jesus ia fazer aos olhos
de todos os que o rodeavam — véde que cheira
mal, porque morreu ha quatro dias.s

Depois decorreram quatro dias. Durante esta
tempo, como Bethania sé distava cousa de meia
legua de Jerusalem, muitos amigos do defuncto
iam confortar as d,ulnridas orphiis, Uma manhi
disse um d'elles:

— Jesus abandonou a Judéa e vem para esta
terra. Vs que tanto o amaes pedi-lhe que faca
um milagre. O Mestre foi amigo de vosso irmio,
e além o nome de Lazaro tem uma significaciio
na escriptura’ que deve Jdar alento ds vossas es-
perangas. . : :

Apenas o jerosilimitano tinha pronunciado as
anteriores palavras, quando as duas irmfs viram
passar pela porta da casa um homem que dizia :

— Robodio viu-o: Josepe curou-se da sua sur-

e —

' A gquem L euS SOCCOTTE.

RESSURREICAO DE LAZARO

{Copia de uma pintura allemi)

dizéer Jesus com a sua voz doce e tranquilla, —
Aquelle que cré em Mim, ainda que esteja morto,
viverd, e todo aquelle que vive e cré em Mim niio
morrerd jamais. Crés tu isto s

—«Ohl—disse Martha com fé ardente — eu
sempre acreditei que Tu és o Christo, o Filho de
Deus vivo, que vieste a este mundo.s

Jesus continuou a sua marcha em direcciio 4 al-
deia de Bethania. Martha seguia-o supplicando-
lhe qve resuscitasse o irmfe. Quando chegavam
4 porta do horto onde Lazaro estava enterrado,
Christo, vendo Maria Magdalena, ajoethada e cho-
rando amargurauamente, sentiu o seu coragio af-
flicto e turvou-se em si mesmo.

Algumas mulheres e parentes choravam tam-
bem junto do sepulchro de Lazaro.

Jesus vendo tanta dér pela perda de um homem
honrado e justo, quiz fazer o maior milagre que os

— «Nio te dissé que se cresses verias a gloria
de Deus? — replicou Jesus — Tirae pois a louza.

E Jesus, erguendo os olhos ao ceu, continuou &

— «Pae, gracas te dou porque me ouyiste. Eo
bem sabia que sempre me ouves, mas fallei assim
por attender a este povo, para que elle creia que
tu me enviaste.s

Entiio Jesus vendo que a absorta multidio ndo
tirava a lousa do sepulchro, como duvidando ou
temendo, adiantou-se, @ estendendo a mio, dissé
em tom prophetico:

— nl_azaro, sahe para firas,

Succedeu entio uma cousa sobrenatural. A lou-
sa do sepulchro cahiu ao chiio sem que ninguem
lhe tocasse. Os que se achavam presentes retro-
cederam nlfuns passos, porque viram sahir de
viio d'aquelle tumule um cadaver envolvido em
um lengol e com o rosto coberto com um lengo:
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Como se tinha levantado aquelle corpo tendo
0% bracos e os pés ligados ? Ninguem podia expli-
cal-o. Porém o que era fora de duvida é que Je-
sus tinha dito:

— elararo sahe para foras, e Lazaro abando-
nando o sepulchro obedecia 4 voz do Salvador.

—«Desatae-0o ¢ deixae-o irs— tornou a dizer
Jesus,

Lazaro unha recobrado a vida.

Milagre portentoss e inolvidavel.s

Eis pois o que representa a nossa gravura, co-
Pa d'uma pintura allemd e que publicamos hoje
Como commemoracie ao domingo de Lazaro.

SEMINARIO DE VIZEU

O seminario da diocese de Vizen, foi fundado
em 1587 pelo bispo D. Nuno de Noronha que em
virtude das disposices do concilio de Trento que

mas logo que se restaurou o antigo edificio, vol-
veu o seminario para alli @ conservou-se até 1824,
em que se mudou para o convento dos Nerys on-
de hoje estd.

" Como o Seminario outr'ora se chamava tam-
bem Collegio esse nome ¢ conservado ainda hoje
pelo edificio em que elle esteve aré 1824,

Os rendimentos do antigo Collegio resumiam-
se desde 1587 até 1771 na parquissima collecta
que em conformidade com o espirito de concilio
tridentino se lancava sobre os bens ecclesiasticos
de bispado, comprehendendo os rendimentos das
mezas pontifical e capitular, dos beneficios, com-
mendas & conventos..

Durante os primeiros duzentos e seis annos,
1510 &, até 1763, havia o seguinte quadro de estu-
dos ;

3 Aulas de latiny para os diversos praus de alum-
nos.

1 Aula de canto.
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Ordenava a creaciio Je seminarios em todas as dio-
feses, o creow no séu prn‘Prlu palacio (o Pago dos
escalles ou da §¢). quando fol nomeado bispo de
1Zéu, em 1586,
Seis annos depois reconhecendo D. Nuno a ne-
Cessidade instante d'um edificio apropriado e suf-
Clentemente espagosc para tal establecimento,
Tesolveu construil-o prolongando para N, 0. o seu
Palacio da Sé, Inaugurou com pompa essas obras
o dia & de junho de 1553, mas ndo as concluiy
Por ser transferido para a diocese de Braga, Ou-
“ﬂsr ‘Erelados se seguiram nas obras, taes como
fei Antonio de Sousa € outros, nomeadamente
. lofio de Braganca e D. Joiio Manuel que des-
Penderam sommas importantes, mas ainda em
niio estavam acabadas segundo se infere d.s
Mogos do dr. Manuel Botelho Ribeira.
imeiramente funccionon o seminario de Vi-
eu no Pagg Episcapal da 8¢; como ficou dito, de-
P':""i no edificio cuqli%un chamado Collegio. Um
Ucendio em 14 de julho 1716 pelas oito da ma-
4, reduzin a cinzas parte do Pago e do edificio
Collegio ou seminario, e supple-se que este foi
ansferido para os baixos do Pago de Fontellos,

SEMINARIO DE VIZEU

yCopia de nma photogrophial

1 Aula de theologia moral.

Mais tarde o bispo D. Francisco Monteiro P. de
Azevedo querendo melhorar a instruccio do cle-
ro, inaugurou em abril de 1703 as auvlas de Cathe-
cismo ¢ a de Instituicies Canonicas Supprimiu
depois a primeira. € em outubro de 1700 creou
mais, as aulas de Historia ecclesiastica e Theologin
dogmatica. -

Dissemas que eram diminutas as rendas ¢ prestes
esteve a fechar se o estabelecimento, pois ji fora
reduzido o tempo lectivo e o de residencia dos
alumnos, mas o bispo D. Francisco Mendes Tri-
goso doou em dinheiro por duas vezes 5:2008000
além d’algumas obras feitas i sua custa. Jd porque
as aulas instituidas pelo bispo Azevedo que fez
pagar pelas rendas da mitrg. o0s vencimentos dos
professores das aulas ﬂue instituira, iﬂ pela boa
administragio o fundo doado subiu 4 importante
somma de 20:048%400.

De outubro de 1823 data um grande melhora-
mento no que diz respeito d situagio do Semina-
ria

Debatia se no ruir commum a t‘udqj‘ a Enngrg,
gacio do Oratorio de Vizeu por falta de recor-

. ————————————————
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sos e por estar redurida a numero mui diminuto
de congregados. Entiio o padre preposito tendo
como certa a impossibilidade de poder subsistir a
sua congregacio n'aquella cidade, offerecen ao
illustre bispo D. Francisco Alesandre Lobo a res-
ectiva casa, pertencas e fundos para que o pre-
ado melhorasse a accomodaciio do seminario.

O preposito entendia ser este o melhor modo
de acabar a sua congregacio e: sassim pagava
um tributo de gratidio para com a mifra que em
beneficio da casa tinha feito grandes despezass.

Em 14 de junho de 1824 fez-se a escriptura da
cedencia e consignaclio de pensdes entre o bispo
e congregados, préviamente auctorisados pela
provisio de D. Jodo VI expedida em 17 d2 maio
de 1824

Assim passou a ser seminario o convento dos
Nerys pelo que sobre a porta se gravou e léa
INSCrIpgio seguinte :

COLLEGI0 FUNDADD EM
1387 pELO miseo D, Nuwo
DE NORONHA COM O TITULO
_DE SEMINARIO DA Invoca-
A0 DE Nossa SENHORA Da
Esrenanca & mubano
FARA ESTE LUGAK EM AGOSTO
DE 1824

Por malquerenga para com D. Francisco Lobo,
apparéceu uma vez esta lapide suja com tinta
preta, taes calumnias se fizeram ao illustre bispo
que até o arguiram de ladriio, e isto pelo extrenuo
labor que devotou dquella instituicio. Este eru-
dito !Ere]udu legou mais tarde a sua riquissima bi-
bliotheca ao Seminario.

A a.cqujsi a0 do convento dos Nerys, foi a me-
lhor possivel, pois é um edificio um;ﬁ elegante,
mui solido e com uma egreja bonita e bastantes
accommudaﬁées. Demora sobre um vasto campo,
o mas regular de Vizeu, em terreno mimoso e
com uma linda cerca, perto da cidade mas sem
visinhanga que perturbe os seminaristas. Tem o
mag, mas que ha em tudo, é o local ser mui humido,




E' um dos edificios de Vizeu, mais alegre e
visinso e mais vanlajosamente situado que o ve-
lho Seminario ou Collegio, poisque esse estava em
sitic aspero e desabrido muito exposto a faiscas
electricas ¢ devassado, ¢ por cumulo uma visi-

nhanga mui pouco agradavel a estudiosos — a dos
sinos da Sé, ;
Em 1834, quando se extinguiram as ordens re-

ligiosas a prefeitura tomou posse da casa da Con-
gregacio de Vizeu e n'ella se estabeleceram di-
versas repartioes publicas, Protestou o reitor
conira @ usurpagio, fazendo vér e provando qua
desde 1824 o dito convento era propriedade do
Semiinaria.

No mesmo sentido representou a auctoridade
ecclesiastica e com o apoio do admmistrador do
concelho (depois conego) José d'Oliveira Berar-
do ; 0 governo reconsiderou e mandou restituiro
convento ao vigario:capitular da dipcese o cone-
go José Vicoso da Veiga, mas antes d'elle tomar
posse, um incendio na noite de 26 para 27 de ja-
neiro de 1341 fez em cinzas odos os moveis e
documentos que alli haviam e do grande edificio
apenas escapou A egreja € a livraria que estava
no quarteirio do lado sul.

MNos annas de 1842 e 1843 foi reconstruido d
custa das rendas do proprio Seminario que dis-
pendeu na restauracio cerca de 16 contos de
réis —ficou muito solido e comn nove — & é ho-
j& umides primeiros do nosso paiz.

Redbriu em 1844; esteve na posse do governo
desde 1833 a 1841 & estiveram interrompidas as
aulas desde 183z até 1843, ou durante onze an-
nos, isto com grave prejuizo para a educacio do
clero.

Ao zelo dos seus reitores, entre o5 quaes tem
luger distincto, o conego honorario — lgnacio
Alexandre de Magalhiies — se devem importan-
tes melhoramentos nas suas rendas e no edificio
gue .estd mui bem: tratado ¢ conservado ¢ pode

rover seténta logares gratuitos de alumnos po-

res.

Mo anno de 1887 admittiu 7o alumnos pobres:
dos quaes siio 5z gratuitos e 13 pagam a mensa-
lidade.de 5¥oo0o réis e Jpooo rés sendo o total
dos habitantes da casa com os empregados, vice-
reitor & perfeitos, j0 pessoas.

O quadro de estudos estd assim dividido Curso
de preparalorios consta de o caderas e discipli-
nas : portugucz, francez, latim, arithmetica, geo-
metria plana e principios de algebra, geographia,
cosmaographia e historia universal patria, philose-
phia racional e moral e principios Jd2 direito na-
tural, launidade e litteratura nacional.

_Presentemente ha mais a cadeira de Introduc-
o,

O Curso The logieo divide-se,em 3 annos a duas
disciplinas cada um. Ha ainda umas aulas annexas
em que se ensina, musica sacra, cantochio e li-
thurgia.

Creou-se tambem mais outra cadeira de Archeo-
logra chri<id,

erminando : a. nossa gravura representa o
actual semunario que se ergue na eéxtremidade sul
do Campa Alves Martins sobre o qual tem uma
soberba fachada, como se .vd da estampa, com
tres pavimentos & na suaextremidade oeste a
linda:egrein-que foi dos congregados e .que-forma
um tedo com a dita fachada olhando amoas para
o norte, Dos 3 pavimentos o 1.° ou rez-do-chiio
tem 10 prandes janellas pradeadas de ferro e o
portio na sua extremidade quasi contiguo & egre-
ja- N'este pavimento estiio as aulas, a cosinha re-
feitorio, etc,

Os outros dois tem na frente 3 sacadas ¢ 2 ja-
nellas cada um.

A frontaria prolonga-se de este a oeste tem de
extensiio 5484 centimetros comprehendendo a fa-
chada da'egreja, que tem de largura 15,%51 alén
de 0,733 na base dos cunhaes,

A egreja € de architectura Composita tem |
nave e 7 altares.

MNella ha communicacio interior para os 3 pa-
vimentos do seminario ¢ grande cbro sobre o Bur-
davenio com muita luz que recebe de 3 grandes
janellas. A capella-mor tem um elegante retabulo
e madeira e talha moderna muito simples, com
.a imagem de S. Filippe Nery, padroero e fun-
dador da antiga congregacio do oratorio do Jado
do g#angcﬂ‘m-—ll‘ﬂap.'(!m romana de escut{\_lura TO-
mana = ¢ do lado da epistola a de 5 Francisco
d"Assis.

Tem de largura a capella-moér 627 e de compri-
mento 11,752 desdea frente do altar mér até ao
cruzeiro, além de 3,”30 que occupam o altr ¢ a

s
.F”(t:.)ucuri}n da egrgiﬂ temdela rgura 'ﬂ'-“"_fiﬁe .151“43:
de comprimento. Total do seu comprimento ard
ag altar-mor 36,=07 — ¢ comprehendendo o altar

& (ribuna 4o™,70:
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A sachristia tem de largura 72,23 e de compri-
mento 11™33, nio comprehendendo o lavatorio
que:é uma imponente obrz de arte, feito de hello
granito muito bem cinzelado com altas pyramides
¢ tres bicos d'agus perenne que jorram da bocca
de tres phantasticas carrancas, Serviu outr'ora de
sachriztia e tem 2 portas de communicaciio para
a.actual,

A torre. ergue-se na rectg-guarda da capella-
mor; ¢ ¢legante e termina em varandim e cupula
redonda perfeitamente semelhante aos varandins e
cupulas das torres actuaes-da S¢,

DEPOIS DA LUCTA

Este gracioso quadro, ¢ uma aguarella de
Strabel que tem feito a volta ao mundo,

O assumpto que inspirou o artista fol aquelle
tio conhecido rancor mutuo do gato ¢ do ciio.
Imaginae que n'uma salla estava um dom Tareco
qualquer muito bem refasiellado sobre o sopha e
que, quando o illustre gato se preparava a dormir
pensando n'um proximo atague ao peixe que havia
de chegar do mercado e outros sonhos de igual
jnez, entra ¢ arremete a elle o fizl Piloto que che-
gara da rua com o creado.

Logo mestre gato trata da defensiva e encos-
tando-se vae & parede. agora salta sobre uma
meza, agora sobrée uma cadeira, o cio perse-
gue-o tenazménte, véam os chapeus, do dono
da casa, o casaco ¢ os phosphores espalham se,
emfim uma verdadeira peleja.

MN'um dos assaltos o fiel Piloto cahiu desas-
tradamente sobre as costas d'uma cadeira, Cor-
reu-lhe o sangue e entdo o gato pode escon-
der-se, o triste ferido veiu para a cozinha onde
lhe ataram o lenco na cabeca e eile desejando
tirar desforra volta 4 salla onde agora estd mul
paciente a espera do mimigo. Embora acabru-
nhade ainda arreganha o dente a qualquer que
seja.

—_— T e .
0S PACOS MONASTICOS DE MAFRA

(Continuado do n.* H10)

Dois afamados poetas e prosadores portugue-
zea, Alexandre Herculano e Anthero de CQuental,
escreveram Je Mafra com notavel desdem.

Disse o primeiro : . :

«[3, Jodio V 1eve como Luiz XIV o seu Lou-
vre; mas um Louvre em harmonia com o cara-
crer, nio tanto religioso como beato e hypocrita,
do seu paiz n'aquella epoca. — Mafra é um mo-
fumento Tico, mas Sem poesia, & por 150 sem
verdadeira grandeza; é o monumento de uma
nacio que ﬁurmim apoz um bangueteé como os
de Lucullo s é o toucador de uma Laes ou Phrine
assentado’ dentro do templo do Deus dos chris-
tios, e, sob outro aspecto, ¢ a beataria de tma
velha tonta, affectando 4 linguagem da fé ardente
de Origenes e de Tertwlhano. — Sem congtesta-
cio, Mafra € uma bagatella maravilhosa, o dixe
de um rei liberal, abastado e magnifico; € pouco

mais ou-menos o que-foi Portugal na primeira....

metade do seculo xvin.—Collocae pela imagina-
cio Mafra ao pé da Batalha, ¢ podereis entender
guanta & clara e precisa a linguagem d'estas chro-
nicas hdas de poucos, em que as Feragoes es-
crevem mysteriosamente a historia do seu viver,
A Batalha ¢ grave como o vulto homerico de
D. Jofo 1, poeuca e altiva como os cavalleiras da
ala de Mem Rodrigues, religiosa, tranquilla, santa
como D. Filippa rodeada dos seus cinco filhos.
As miios que edificaram Santa Maria da Victoria,
meneando as armas em Aljubarrota, deviam ser
vencedoras. A Batalha representa uma geragio
energica, moral e crente: Mafra uma geracao
afeminada que se finge forte e grande, A Batalha
& um poema de pedra; Mafra uma semsaboria de
marmore, Ambas, €CCos perennes que repércu-
tem nns seculos que vio passando a expressio
cumﬁ]exn, ¢ todavia clara & exacta, de duas epo-
cas historicas da mesmo povo, sua juventude vi-
¢osa, & sua velhice cachenca, 1a

Observou o segundo : ;

«Basta erguer os olhos para essas lugubres mo-
les de pedra, que se chamam o Escurial e Ma-
fra, para vermos que a mesma ausencia de sen-
limento € invengdo, que produziu o guslo pe-
sado . e insipide do Classicismo,-erguen tambem
a3 MAassas compactas e friamente correctas, na sua
falta de expressdo, da architectura jesuitica. Que
triste contraste entre. essas montanhas de mar-
more, com que s¢ julgou attingir o grande, sim-
plesmente porque se fez 0 monstrucso, e 4 Con-
struccio delicada, aeres, proporcional, e por as-

sim dizer, espiritual dos Jeronymos, da Batalha,
da cathedral de Burgos s ®

Ninguem dird, ao ler taes periodos, que algum
d'esses escriptores penctrou jamais na basilica de
Mafra | Entraram, porém, ld outros, que possui-
ram tambem mnobres e elevadas intelligencias, e
cuja reputagio & umversal; mas que niog eram
poriugueses para menoscabarem o que na ver-
dade s6 merece louvores, incorrendo na antiga
pecha que jd 5S4 Miranda assacara ao caracter na-
cional, que

O muito dos seus desprera,
0 nada extrangeine esiimu.

A Barret, como vimos, nio escapou gque a
egreja «¢ rica em marmores € riquissima em pa-
ramentos,s

Beckford, exprimindo claramente a sua-admira-
cilo, escreveu n'um impeto de enthusiasmo : —«A
primeira vista da egreja ¢ majestosa, — Di logo
nos olhos o altar-mdr com duas magnificas colum-
nes de marmere vermelha e variegado, ambas in-
teiricas e de trinta pés de attura, Trevizani pintou
magistralmente o retabulo que representa Santo
Antonio no extasis de tomar nos bragoso Menino
Jesus, baixando 4 sua cella, cercado da refulgen-
cia da E]nria_ — Nunca observer wmn cotfuncio de
Sfarmaosos marmores como o gue resplandecia por
cima, abaixo e emr redor de nas 2 o pavimento, a
abobada, a copula e a1é o laternim do remate sio
forrados dos mesmos preciosos ¢ duraveis mate.
riaes : rosas e grinaldas de palmas de marmore
mui primorosamente lavradas eriquecem todas as

artes do edificio. Nunca »i L':'lrrpfmis corinthios me-
har modelades, nem esculpidos com malor preci-
sio ¢ engenho do gue os das columinas gue susten-
tam a nave, ¥»

Lord Byron, que foi a Mafra em julho de 18oq,
deixou na Peregrinagio de Childe Harold alguns
versos nio menos significativos do que a prosa
do seu illustre cunterraneo, proprietario du quinta
de Monserrate, os quaes, traduzidos em vulgar,
dizem assim : —«Ma'ra opde viveu n'outro tempo
a infeliz rainha de Portogal ; ¥ onde as vestes da
egreja se confundiam com as galas da chrie; e
ora se viam nobres, ora se viam frades - extri-
nha salsada, penso! Mas a prostituta de Babylo-
nia levantou aqui wma basilica, com a gual se pa-
veneia em 130 glorioso explendors eie,

A dome, where flaunts she in such glorious sheen

Mas cartas a sua mae, de aposta do mesmo an-
no, diz ainda lord Byron: — «Pérto de dez milhas
4 direita de Cintra esta o palacio de Mafra, de
que se ufana Portugal, como poderia fazel-o qual-
quer paiz, com respeito 4 magnificencia, sem ele-
gancia.— A grandeza de Mafra & prodigiosa;
comprehende um palacio, um convento € uma
egreja majestosa (most superb church, trad. lint.
soberbissima egrejal. Os seis orgios sio o3 mais
bellos que tenho visto, gquanto a Jdecoragies. Ndo
05 ouvimos tocar, mas disseram-nos que as vo-
zes correspondiam ao eéxplendor da farma.s

Qutro visjante, cuja auctoridade é desnecessa-
rio enaltecer. o conde de Raczynski, auctor de
uma obra -excellente,. Les arts en Portugal, diz
maravilhas da egreja de Mafra : — «O retabulo do
altar-mdr, — sio palavras suas — que representa
Santo Antonio em adoracio deante da Virgem,
obra do seculo XVIII, & um bello quadro ; porém,
o estylo dos baixos relevos feitos em marmore
branco, que adornam os demais altares, estd longe
de ser classico. Todavia, a egreja toda vista inte-
riormente férma um conjuncto harmonioso de
proporgdes ¢ de cores. A um tempo rica e sim-
ples, apresenta a mais compléta unidade : — é um
modelo de architectura. Nio procureis anachro-
nismos nem confusio de idéas, que os nfio 1em ;
e, se o progresso nido chegar até 1, ha de ser bel-
la aré cahir.» :

Das 62 estatuas colossaes de fino marmore, vin-
das de ltalia, que adornam a fachada, o vesubulo
e a egreja, diz ainda o mesmo illustre escriptar
que algumas satisfizéram o seu gosto, e outras
ndo; & que uma das cousas que maior impressac
lhe causou n'esta egreja foram dois cancellos de
ferro enormes, de primorosa execugiio, com orna-
mentos dourados, um dos quaes ainda hoje s€
conserva: na capella do Sacramento, no cruzel-
ro. do lado do Evangelho. tendo sido mandade
para o museu archeologica do Carmo o outro gque
separava o corpo da egreja da capella-mor. Ambos

U Pamarama de 1843, }J:l.ﬁ- 189,

* Causa do decadencia dos povss peninsulares.
¥ Paworanta de 1850, pag 287,

‘D, Maria L
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esses eancellos haviam sido alli collocados pelos
conegos regrantes de Santo Agostinho, quando’
estiveram em Mafra no reinado de D. José I,

A comparagio de Mafra com o Escurial acco-
de mui natralmente, sobretudo a quem visitou
essés dois monumentos, ¢ foi isto'o que succedeu
a0 principe de Lichnowsky, como se vé do seu
Portugal ; RecordapGes do anno de 184z, «Obser-
¥a-5¢, porém, das suns disposicoes— diz elle de
L‘Int’rn — que dominou ahi a desgragada mania da
Imitacio, e que se¢ pretenden seguir o pensamento
do Escurial de Filippe 1I. Tanto em um como em
outro edificio, a egreja acha-se no centro, £ 0
convento, dividido em trezentas cellas, occupa a
parte que & posterior ao cdro ; do mesmo maodo
&m ambos existem os aposentos para a familia
real dos dois lados da egrejas. Cita a gste propo-
sito a seguinte opiniio Jo celebre architecto Mur-
th' t— 3¢ 05 thesouros que custou esie con-

vento fossem empregados em executar um plano
melhor, resoltaria inneégavelmente uma massa de
construccoes superior em merito architectonico
ao propric Escurials. E admira-se com razio o
illustrado principe de que fosse possivel schegar
a concluif uma edificacio lio descommunal no és-
pago de um s0 reinado ¢ Com 05 TECUrsos mate-
ria¢s de um unico paiz.. Nio ficou, todavia, in-
sensivel perante as bellezas d'esse rico monumen-
to, & confessou que, sejam quaes forem os defei-
tos que s¢ notem na construcgiodo edificio, con-
siderade no seu conjuncio, sde certo nio pode
deixar de excitar 2 admiracio e de parecer gran-
dioso.s Maravilhado «da belleza do marmore de
cores, notou que é de grio muito fing, & que o
negro niio tem o menor veio branco. Foi todo
extrahido das pedreiras de Cintra € ae Pero Pi-
nheiro.

{Continda) Aiberta Telles.

— e e —

SONETOS DE BOCAGH

TEXTO

Oh ! Rei dos reis ! Oh | arbitro do mundo,
Cuja mdo sacro santa os maus fulmina,

E a cuja voz terrifica ¢ divina

Lucifer treme no seu cahos profundo &

Lava-me as nodoas do peccado immundo
C(lue as almas cega, as almas contamina,
() rosto para mim piedoso inclina

Do eterno imperio ey, do céo rotndo!

Estende o braco a lagrimas propicio,
Solta-me os ferros em que chdro @ gemo
Na-extremidade jd do precipicio!

D¢ mim proprie me livra, oh Deas Supremo !
Porgue o meu coragiio propenso ao vicio
E', Senhor, o contrario que mais temo |
Nos campos o villio sem sustos passa,
Inquieto na Corte o nobre mora:

que ¢ ser infeliz aquelle ignora,
Este encontra nas pompas a desgraga.

Aquelle canta e ri; niio se embaraca
om essas cousas vans que o mundo adora:
Este (oh cega ambiciio!) mil vezes chora,
orque nio acha bem que o satisfaca,

Aquelle dorme em paz no chiio deitado;
Lste no eburngo leito precioso
Mutre, exaspera velador cudado,

Triste, sae do palacio majestoso,
Se has de ser corteziio, mas desgracado,
Antes ser camponez, mas venturoso,
Apenas vi do dia a luz brilhante

d de Tubal no emporio celebrado,
Em sanguineo caractler foi marcado
Pelos Destinos meu primeiro instante.

Aos dous lustros a morte devorante
le roubou, terna mée, teu doce agrado:
Segui Marte depois, e emfim meu fado
03 Irmios ¢ do pae me poz distante.

Vagando a curva terra e o mar profundo,
-onge da patria, longe da ventura,
Minhas faces com lagrimas inundo.

E em
Essgs ¢

uanto insana multidio procura
imeras, esses bens do mundo,
uspiro pela paz da sepulrura,

Se considero o triste abatimento
m gque me fez jazer minha desgraca,

\ desesperagio me despedaca

o mesmo instante o fragil soffrimento.

Mas subito me diz o, pensamento,

ara aplacar-me a dor que me traspassa,

ue este, que trouxe ao mundo a Lei da Graga
LEve n'um vil présepe © nascimento.

Vejo na palha o Redempior chorando,
0 lado a mie, prostrados os pastores,
milagrosa estrella os reis guiando,

Vejo.o morrer depois, oh peccadores,
9r nds ; e fecho os olhos, adorando
5 Castigos do Céo, como favores.

VERSIONE

O Re det Regi ! o Arbitro del mondo,
La cui mano castight al reo desuna,
E alla cui voce imperiosa e Jdivina
Trema Satin nel suo cacs profondo !

Lava le macchie del peccato immondo
Che acceca l'alme, che I'anime mgquina,
Pietoso dal o regno il volto inclina
Verso me che il mio tallo non t'asconda.

Stendi il braceio, al mio pianto sii propizio,
Toglimi i lacei in cui lacrimo e gemo
Stando nell'imo gid del precipizio |

Da me stesso mi salva, o Dio Supremo |
Perché il mio core ognor propenso al vizio
E', Signory, il nemico che pid temo.

Passa il willin nei cempi ore serene,
Scontento in Corte 1]l nobile dimora;

Quei del suo stato la durezza ignora,
(Juesti nel fasto mcontra amare penc.

Quel canta e ride, ¢ neppur si sovviene

Di, quelle vanita che il mondo adora;
Questi (oh cieca ambizion!) spesso s accora,
Perché saziar nol puote nessun bene.

Ouei dorme in pace su paglia adagiato §
Cuesti in un letto eburneo prezinso
Da crude ansie & vigilie & tormentato,

Triste, esce dal palagio miiestoso,
Se ésser déi cortigidn, ma disgraziato,
Val meglio contadin, ma venturoso.

Appena io gli occhi apriva al di smagliante
D1 Tubal nell'emporio celebrato,

Gid in létrere i sangue era segnalo

Dal fier Destino il mio primicro istante.

Syi due lustri la morte divorante

Le toe carezze, o madre, mi ha rubato:
Poi seguii Marte, e infin mi trasse il Fato
Dai germani ¢ dal padre assai distante.

Vagando per la terra e il mar profondo,
Fuor della patria, lungi da ventura,
L¢ guancie mie con pianto amaro inondo.

F mentre a insana turba ¢ in somma cura
Cercar chimere ¢ il ben di questo mondo,
La pace invoco della sepoltura.

Se rifletto al profondo scorameénto

In cui venne a lanciarmi la diszrazia,

La disperazion cosi mi strazia,

Che il mio fragil soffrir distarsi o sento.

Ma subito mi dice il pensamento,

Per far di calma la mia voglia sazia,
Che chi ci dié la Legge della Grazia
Ebbe in presepio vile il nascimento.

Vedo su paglia Gest lacrimare,
La madre al lato suo. proni 1 pastori,
La stella prodigiosa i Re guidare,

Per noi morir lo w_:du, o plur:cnmri;
Velo allor gli occhi, € mi fo ad adorare
I castighi del Ciel, come favori.

Peragallo.

O REINO DAS SEREIAS

HISTORIA PHANTASTICA
fa Julio de 5_usa Pereira Girdo)

{Continuade do n.* antecedente)

v

Era pois n'esta gruta tio caprichosa quanto o
fora a. natureza que a' formara, gue viviam as
sereias ¢ haviam estabelecido o seu reino. ;

Innumeros naufragios a ellas foram devidos,
pois quey atrahinde os incaulos navegantes os
guigvam com a sua voz dulcissima, em direcgio
aos escolhos ou d'encontro a correntes contra-
rias em que 05 navios se submergiam e as trigu-.
laghes peréciam em saciamento, aos caprichos
das ardilosas sereias. .

Mum d'esses naufragios concethados, ellas apri-
zionaram a imperatriz Buzilda entio em viagem
€ Encerraram-n g nos seus pacos submarinos,

Buzilda fei wansformada em sereia, pela fada
Meluzina, o que frustou as indagacdes: que se fi-
ZErAM  para enconirar rastro Ja immortal im-

eratriz cujo imperio era o dos beijos, pezquoizas
eitas pelos seus sensuaes 2 lealissimos vassallos.

Coincidiu este facto com a chegada de Laimig
ao reino das seréias mas o ar jd thes faltava ‘e
56 alguns minutes havia que alli chegara, Horro-
risado pela eomprehensio da impossibilidade de
salvamento, ‘elle’ invocou Deus, Belzebuth e até
Huja a sua tada protectora. Pediu e supplicon o
que de mais singular, o que de mais extranho,
pode ser pensado, J

Commaovida a boa fada, por ser mui sensivel,
tratou de mingoar o soffrér do seu pupilo e entiio
transformou-g em lyrio branco. i

Movo desespero do niveo Laimie, novas triste:
zas. Tamo soffren que se tornou roxo e rogou
outra metamorphose.

A generosa fada concedeu-lha, mas 56 apdz de
muito instada pela sereia Hara e ainda a rogos e
empenhos d'esta o fez Gallo Marinho,

Comtudo @ sereid rainha ndo tinha de possuir
o sympathi¢co Laimie, embora lhe dispensasse
sui proteccio, ; |

Ouande ¢ Galle Marinho entrou no reina
das serewas, all introduzido pela formosa Hara,
ficou ‘extatico pela belleza do espectaculo que se
offerecia a seus olhos,

A graca & pentileza com que se mensavam
aquelles monstros fabulosos, a dulcissima voz d'a-
quellas semi-mulheres, captivava-o e fascinava-o,

Agora, cantam, ¢ do seu canto elle ¢ o thema.

Seu nome é pronunciado como rima cuja ca-
dencia e docura so ¢ excedida pela belleza das
cantoras.

Em torno d'elle ellas giram, escondem-se-lhes,
espalmam a escameada cauda que se abre como
um leque todo feito dé madrepérola.

Agora uma o abraga e elle sente um fremito
que lhe recorda o sexo, pois que mudou de es-
tructura, de forma, mas' nio de essencia, de al-
ma. Essa sereia que o amplexa, nfio & como as ou-
tras, decerto’ que tambem possue alma, essencia
divina, purﬁuel em seus olhos brilha a esperanga
¢ em seus lnbios permanece um perpetuo sor-
riso.

Beijam-se, comprehendem-se.

. Terd chegado a0 seu fim a sereiay rainha?

Mio, porque essa sereid que oabraca é Buzilda,
¢ ser humano, victima assim como Laimie do en-
cantaménto das astuciosas sereias.

VI

0s dois seres encantados, communicam suas
maguas e querem protestar mutuo aoxilio e tal-
vezr seu ameor, pois que se sentem atrahidos;
mas, alli nfio o podem fazer como desejam. Sig
observados, cum{"’ri.nam portanto’ uma fuga, e jd
que a sorte caprichon em tornal-os peixes, irio
para outras paragens, mais distantes, onde vivam
um para- o outroy livres da sereial asrucia, occul-
tos e felizes. e

Sio vigiados e espionados e nesse vigiar dis-
tingue-se pelo atilado, a sereia Hara,

onsepuem fugir. e 14 viio por essas aguas em
busca de outras paragens mais propicins aos seus
amores,

Atraz d'elles corre tambem a formosa Hara
que para nio ser descoberta e reconhecida orde-
nou a uma das fadas. do sew reino . a wransfor-
masse por alguns momentas em hydromeduza.

A essa ordem Meluzing metamorphoseou-u &
por vinganga niio The deu a forma:pedida pela se-
reia rainha, mas sim de araze que ¢ UM Certa £5-
pecie de peixe que os vorazes tubarbes muito
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apreciam por s¢ parecer com a carne dos escra-
YOs a quem, por simples apéritivo, devoram uma
perna ou todo o corpo.

_ ¥emos pois que, Hara assim transformada cor-
ria perigo de ser prato obrigado ao gargantuo
apetite de qualquer dos ferozes habitantes do
fundo dos marés.

Mas, uma circumstancia, desconhecida de Me.
luzina, era a da sereia rainha conhecer que ao
menor contacto que soffresse com wm corpo
gxtranho, rétomaria a sua verdadeira forma.

Pelo visto, esta propriedade de quebrar o en-
lf:a‘l;lﬂ frustava os designios maldosos da illustre
ada.

Comtudo, a capivante sereia tinha a sua vida
pouco segura, 30 com esta quebra de encanto,
ﬂuc apezar de verdadeira a niio impedia de ser

evorada,

Laimie ¢ Buzilda eram seguidos pela serein;
aconteceu que ao tornear certo banco de madré-
poras, os dois enamorados avistaram ao longe um
enorme vullo qué s¢ movia em sua direcgiio. Jul-
garam fosse algum cetaceo, inoffen-
sivo, portanto, para elles.

Mas essa hypothese era errada e
assim o réeconheceram os dois aman-
tes. A tania profundura nenhum
cetacen vae & mais um deé tio avan-
tajadas dimensdes como aquelle,
porqué apezar de longe jd impul-
sionava as aguas. Alguns cetaceos
ha que tem a respiracio tio limitada
que necessitam impériosamente vi-
rem frequentes e repetidas vezes
beber o oxigenio sob, outra forma
do que aqueila em que o encontram
nas aguas.

Vem tomar ar & portanto impos:
sivel lhes ¢ distanciarem-se muito
da 51.|£:erﬁcie_ Eis o'que pensa La-
mie. Buzilda jd distingue o monstro
marinho e grita possuida de medo.
Entio o sympathico amante reco-
nhece que é um ichthyosauro.

Vil

Um ichthyosauro ! gritam ambos
4 uma voz ¢ Buzilda transida de
susto abraca-se a Laimie que se nio
sente menos aterrado do que a di-
vina imperatriz dos beijos. Momen-
taneo & este instante dé hesitacio.
Separam se¢ os dois amantes € ven-
do uma vasta caverna no banco. de
madréporas, dirigem-se para ellano
intuito de s¢ esconderem. Appres-
sam-se, pois Iié ouvem- o resfolgar
do monstro. Impetuosos jorros de
agua lhes vem beijar as costas, pelo
que'presumem o monstro corra so-
bre elles, redobram de esforcos por
alcancar a caverna'e conseguem-no
quando o monstro jd quasi os toca.

Era tempo. i

O monstruoso animal, maior que
a entrada da caverna, afocinha d'en-
contro a ella e nio consegue entrar.

"
® W

Eis pois, salvos os dois enumora-
dos mas outro tanto niio succede @ .
sereia Hara, que vendo'o perigo se 3
tenta esconder, subtrahir-se ao enorme monstro
anti-diluviano cuja estructura parece incrivel: é
go‘lﬁqhn, ¢ crocodilo, € lagarto, é cetacen, é pei-
xe. 'E, comtudo assim ¢, o ‘tocinho” de golfinho,
os dentes de crocodilo afiados e fortes como os
de um caimiio, agudos e grandes como'os de um
jacaré verde, deseguaes, ralos e espacados como
os de um gavialy cibeca e externo de ‘cobra, ou
melhor, de lagarto; quatro pernas como as de um
cetaceo e vertebras.de peixe. i
Eis como esse monétro era, um mixto de ano-
malicas formas, proprio a infundir terror, e res-
eito e, talvez, asco, !
Lanca o enorme animal pelas fossas superiores,
fortes columnas de agua, que jorram por serem

comprimidas. Escancara a enorme bocca onde a
agua entra precipitando-se como n'um abysmo.
rﬁmfnha para Hara, que em vio tenta fugir-lhe.

Ninguem a salvari |-

O ichthyosauro ji a abocanha, vae.a tragar.

Ouve-se um grito lancinantissimo, um arranco
de dor. ;

Quem o deu ¢

{Contintn) Esteves Pereiva,

REVISTA POLITICA

E ainda o negocio dos credores estrangeiros o
que, estd promovendo continuadas reunioes de
conselho de ministros, e traz os espiritos sus-
nensos sobre a sua soluccho, tanto mais que tem
corrido certos boatos de novas notas deplomati-
cas respeitantes a este malfadado negocio, notas
que effectivamente seé diz existirem, apesar de
todos os desmentidos com que tem accudido os
varjos orgios politicos.

E guanto podemos avancar sobre o assumpio e
se o leitor achar pouco, creia que nas regides do
poder nio s¢ sabe muito mais, pela simples razio
de nio saberem como resolver o negocio airosa-
mente, ainda que nfio seja mais que nas apparen-
cias,

Nio levantemos mais a pontinha do veo porque

IDEP‘D[E DA LUCTA

- {Aguarella de R. Strabel)-

nio deséjamos de forma alguma com a nossa in-
discripgio, perturbar as serias locubraghes em que
anda o governo para mélhor éngolir a pirola. !

Pois hem. deixal o, e o que for soard. .. y

Nio se pdde negar que o governo tem desen-
volvido certa actividada; como de qiem estd mo-
¢o ¢ folgado, nos diversos ramos da’administra-:
¢ao publica® . .

O monopolio dos alcools foi o que primeiro
merecen .as suas attenches, e o sr. ministro. da
fazenda, sem hesitaches nem mais demoras des-
manchou a egrejinha 'que se estava armando
€ com que o thesouro, na forma do costume,
1a sendo illudido nos seus proventos. No Porro:
tem ido uma rasea pelos depositos de alcools,
¢_5ube 14 a centenas de contos o aleool aprehen
dido pelas auctoridades fiscaes, sonegado aos di’
reitos. | |

Veremos em que tudo isto fica, porque estamos
tao incredulos como 5. Thomé.

O mesmo dizemos com reéspeito as contribui
ghes em divida ao thesouro,

Ji se tem feito reclamo ao decreto que mandou
activar a cobranca d'aquellas contribuicGes, di-
sendo-se que muitos devedores tem ido volunta-

riamente pagar o que deviam ; € bom, porem o
saber-zse que uma boa parte d'aquellas dividas, es-
pecialmente as que respeitam a direitos de mercé,
niio siosd culpados de as niio pagar os agraciados,
mas sim as reparticdes respectivas por onde se faz
essa cobranga. |11:}rquf: sahido ¢ de mais que, nas
reparticoes publicas onde o peséoal superabunda
para receber o3 seus vencimentos, € onde justa-
mente o mesmo possoal mais falta para trabalhar
& ter massadas.
Adiante, nio nos detenha-mos com coisas sé-
dicas.

loje mesmo publica o Diario do Governo um
decreto sobre a contribuicio predial, mandando
criar umas commissdes provisorias, districtaes,
para procederem i inspecciio ¢ avaliagiio directa
das propriedades rusticas e urbanas, afim de habi-
litarem o governo a reformar a citada contribui-
do.
2 A nossa idea sobre este ponto como a expoze-
mos na nossa ultima revista, era muilo mais pra-
tica, oh! se era.

Estas commissfes correm o mes=
mo perigo que as da revisio das
mairizes, ¢ € o de ndo fazerem na-
da, o que emfim nfio seria para
SEMSUTAT UMA VEeZ que as cammis-
s0es de agora ndo custam maisides-
peza ao Estado, ¢ quanto ds outras
custaram algumas centenas de con-
105,

O referido decreto diz no seu
artigo 1.* o seguinte : ;

«E . creada em cada districto
administrativo uma commissio de
carecter provisorio, composta de
um official do exercito em servigo
na ~direccio geral dos trabalhos
geodesicos, do agronomo do distri-
cto, & de um empmigudu de fﬂ:eqda,
afim de proceder 4 inspecciio dire-
cra e 4 avaliachio dos predios rusti-
cos e urbanos nos respectivos dess
trictos.n

Mas cidades de Lisboa e do Por-
10 a8 commissDes sHo compostos
de um engenhéiro e de um archi-
tecto com o empregado de fazenda
etc.

Parece-nos gque, mesmo no me-

‘lhor ‘dos casos, os trabalhos d'estas
commissdes serdo demasiado l<n-
tos, e que hiio de encontrar os mes-
mos inconvenientes que até aqui
tem encontrado os escrivies de fa-

; zenda sempre que se tem mettido
com cértos trumphos eleitoraes ete.

NMeremos ¢ fallaremos. :

E' preciso que todas as medidas
qué o govérno tem tomado para
zelar pelos interesses do thesouro
€ ‘Execulem Sem EeXcepgoes nem
hesitaces,- sustentando toda a for-
ca daﬁﬁ‘ para que se niio diga que

.essas medidas foram apenas poeira
deitada nos olhos, para melhor dis-
dr.o publico a acceitar novos tri-
utos ou o aggravamento dos qué
existem.’ -’

Ha warios caminhos para ir a
Roma e por isso é bom nio bater
as palmas antes de tempo, sem'vér
até que ponto chegam estas medi-

, ' das moralisadoras. h

Mas estamos assim, porque pri-
meiro que todas as politicas possiveis, ainda mes-
mo que viessemos fazer politica n'este logar, estio
os interesses da patria, que <io os da familia por=-
tugueza, € para lastimar € que esses interesses te-
nham andado tdo descurados, em proveito de in-
LEresses PESSOACE @ egoistas,

Por fim vamos dar ao leitor uma novidade di-
virtida, se € que a niio sabe ji. :

O sr. conde de Burnay estd decididamente elei-
to deputado por Thomar. O tribunal supérior 14
conseguiu puchar bem a somma dos voros e en-
controu o prestimoso titular em maioria.

O caso foi celebrado em Thomar com jubilosas
manifestactes & chegada do sr, conde, que foi logo
vér o seu povo e receber os louros da victoria,

Se tivera sido o sr. Amado o vencedor, ter-se-
hiam 'dade as mesmas manifestagdes, pelo que fi-
camos sempre a matutar zsobre estes contentamen-
tos dos povos em face dos seus representantes.

AEinanuem siio os festeiros, sdo os povos od
0§ Seus representantes?

Jofo Verdades.
—————
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